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అబ్దుల్లాహ్ ఇబ్నె ఉమర్ రదియల్లాహు అన్హుమా ఉల్లేఖన: రసూలుల్లాహ్ సల్లల్లాహు
అలైహి వసల్లం తల్బియ ఇలా ఉండేది: "లబ్బైక అల్లాహుమ్మ లబ్బైక, లబ్బైక లా షరీక లక
లబ్బైక, ఇన్నల్ హమ్ద వన్ని'మత లక వల్ ముల్క్, లా షరీక లక్." ("హాజరయ్యాను, ఓ అల్లాహ్!

నేను హాజరయ్యాను, నీకు భాగస్వామి లేడు, నేను హాజరయ్యాను. నిశ్చయంగా సకల ప్రశంసలు
కృతజ్ఞతలు, అనుగ్రహాలు, సార్వభౌమాధికారం అన్నీ నీకే శోభిస్తాయి; నీకు భాగస్వామి

లేడు)." ఇబ్నె ఉమర్ (రదియల్లాహు అన్హుమా) ఇంకా ఇలా జోడించేవారు: "లబ్బైక లబ్బైక, వ
స'దైక, వల్ ఖైరు బియదైక్. లబ్బైక వ రఘ్బా ఇలైక వల్ అమల్." ("నేను నీ పిలుపుకు

హాజరయ్యాను, నేను హాజరయ్యాను. నన్ను సంతోషపెట్టమని కోరుతున్నాను. సర్వమైన మంచి నీ
చేతుల్లోనే ఉంది. నేను నీ పిలుపుకు స్పందిస్తున్నాను. ఆశలు, కృషి అన్నీ నీ వైపే."

[దృఢమైనది] [ముత్తఫిఖ్ అలైహి]

ప్రవక్త  సల్లల్లాహు  అలైహి  వసల్లం  హజ్జ్  లేదా  ఉమ్రహ్  ఆరంభించేటప్పుడు  ఇలా  తల్బియ
పలికేవారు:  (ఓ  అల్లాహ్!  నేను  నీ  పిలుపుకు  స్పందిస్తున్నాను,  నేను  స్పందిస్తున్నాను)  —
నువ్వు  మమ్మల్ని  పిలిచిన  ప్రతిదానికీ,  దానిలో  నిజాయితీ,  ఏకేశ్వరవాదం  (తౌహీద్),  హజ్జ్
మరియు  ఇతర  అన్ని  మంచి  పనులు  ఉన్నాయి,  వాటన్నిటిలోను  నేను  నీ  పిలుపుకు  మళ్లీ  మళ్లీ
స్పందిస్తున్నాను;  (నేను  నీ  పిలుపుకు  స్పందిస్తున్నాను,  నీకు  భాగస్వామి  లేడు,  నేను
స్పందిస్తున్నాను) — నీవే ఆరాధనకు అర్హుడు, నీ దైవత్వంలో, ఆరాధనలో, పేర్లలో, లక్షణాలలో
నీకు భాగస్వామి లేడు; (నిశ్చయంగా, సకల ప్రశంసలు) — ప్రశంస, కృతజ్ఞత, గొప్పతనం అన్నీ నీకే;
(దయ)  — దయ  కూడా  నీవే  ప్రసాదించేవాడు;  (నీదే)  — ఈ  ప్రశంస,  కృతజ్ఞత,  దయ  అన్నీ  ఎల్లప్పుడూ
నీకే అంకితం, శోభిస్తాయి;(అధికారం కూడా నీదే) — ప్రపంచంలోని అధికారం, రాజ్యం నీదే; (నీకు
భాగస్వామి లేడు) — ఈ అన్నిటిలోను నీవే ఏకైకుడవు; నీకు ఎవరూ భాగస్వామి లేరు. ఇంకా ఇబ్నె
ఉమర్  (రదియల్లాహు  అన్హుమా)  తల్బియ్యాలో  ఇలా  జోడించేవారు:  (నేను  నీ  పిలుపుకు
స్పందిస్తున్నాను, నేను నీ పిలుపుకు మళ్లీ మళ్లీ స్పందిస్తున్నాను, నన్ను సంతోషపరచమని
కోరుతున్నాను) అర్థం: నన్ను ఎప్పటికప్పుడు సంతోషంగా ఉంచు, నీ దయతో నన్ను ఆనందపరచు. (మంచి
అన్నీ  నీ  చేతుల్లోనే  ఉంది)  అర్థం:  సర్వమైన  మంచి  నీదే,  నీ  కృప  వల్లే  అది  లభిస్తుంది.
(నేను నీ పిలుపుకు స్పందిస్తున్నాను, ఆశలు నీవైపే ఉన్నాయి) అర్థం: మన ఆశలు, మన కోరికలు,
మన  అవసరాలు  అన్నీ  నీదే;  నీవే  వాటిని  నెరవేర్చగలవు.  (మరియు  చర్యలు)  అర్థం:  ఆరాధన,  సేవ,
సత్కార్యాలు—నీ  కోసమే  చేయబడతాయి,  ఎందుకంటే  నీవు  మాత్రమే  ఆరాధనకు  అర్హుడవు.
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